AR-15 CHF CHROME LINED BARRELS 5.56MM - AR-15 12.5" CHF

CHROME LINED BARREL 5.56MM

Geissele barrels are precision machined and cold hammer forged utilizing the
highest quality materials at Geissele’s state of the art facility in North Wales,
PA to ensure the highest quality and consistency of each barrel. Their barrels
are High Pressure Tested (HPT) and Magnetic Particle Inspected (MPI). The
accuracy and reliability of Geissele CHF barrels makes them an ideal choice
for a hard use duty weapon, precision tuned competition gun, and everything
in between. 10.3", 11.5”, 14.5", or 16" Geissele Cold Hamer Forged Chrome
Molly Steel Chrome Lined Manganese Phosphate Finished 1/7 twist 10.3"/11.5"
feature Carbine Gas Tube 14.5"/16" feature Mid-Length Gas Tube 1/2 x 28
threads 5.56 Barrel - Gov Profile Single dimple for gas block set screw

Attributes

Name: AR-15 12.5" CHF CHROME LINED BARREL 5.56MM
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 430107528

Mfr. No.: 05-1949

Barrel Weight: 1.4 Ibs

Cartridge: 5.56 mm NATO

Contour: Geissele

Finish: Black

Gas System Length: -

Length: 12.5"

Make: AR-15

Model: -

Muzzle Threads: 1/2-28

Twist: 1-7

¢ Delivery weight: 0.771kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 540mm

e UPC: 817953029992

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 CHF
ChromlLined Lauf 5.56mm

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den AR15 CHF ChromLined Lauf 5.56mm von Geissele Automatics entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effizient nutzen kdnnen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die értlichen Gesetze und Vorschriften beziglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehér kennen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie alle Sicherheits und Bedienungsanleitungen an einem sicheren Ort auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Lauf oder der Waffe arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Verwenden Sie nur kompatible Munition (5.56 mm NATO) mit diesem Lauf.

Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit dem heifSen Lauf unmittelbar nach dem SchieRen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation des Laufs

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe sicher entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Werkzeuge: Verwenden Sie geeignete Werkzeuge, um den Lauf zu installieren. Ein Schlagschrauber
kann hilfreich sein.
3. Montage:
o Entfernen Sie den alten Lauf gemaR den Herstelleranweisungen.
o Setzen Sie den neuen Geissele Lauf in die Halterung ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
o Ziehen Sie die Befestigungsschrauben gemaR den empfohlenen Drehmomentwerten an.
4. Uberprifung: Uberpriifen Sie nach der Installation die korrekte Ausrichtung und Festigkeit des Laufs.

Verwendung des Laufs

¢ Laden Sie die Waffe gemald den Anweisungen des Herstellers.

e Flhren Sie vor dem SchieBen eine Sicherheitsuberpriafung durch.

¢ SchieBen Sie nur in daflir vorgesehenen und sicheren Bereichen.

¢ Achten Sie beim SchieBen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass keine Personen oder Tiere in
der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den értlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Bringen Sie alte oder beschadigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem Fachhandler.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zu Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen Unterstiitzung suchen.

Abschluss

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie diese Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu
minimieren und die Sicherheit flr sich und andere zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur Geissele

Automatics entschieden haben.



Safety Instruction Guide for AR15 CHF Chrome
Lined Barrels 5.56MM

Introduction

Thank you for choosing the Geissele AR15 CHF Chrome Lined Barrel 5.56MM. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your barrel. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded, even when you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Ensure you are using the correct ammunition (5.56mm NATO) to prevent malfunction or accidents.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

High Pressure Testing (HPT): Understand that the barrel has undergone HPT and is designed for
highpressure ammunition. Do not exceed recommended ammunition specifications.
Magnetic Particle Inspection (MPI): Be aware that the barrel has been MPI tested to ensure structural
integrity. Avoid using damaged or compromised barrels.
Installation Precautions:

o Use only compatible components when installing the barrel on your AR15 platform.

o Ensure the barrel is properly torqued and secured to prevent movement during operation.
Gas Block Installation: Use the single dimple for the gas block set screw to ensure proper alignment
and function.
Gas Tube Compatibility: Confirm that the gas tube length matches the barrel length (Carbine for
10.3”/11.5" and MidLength for 14.5"/16").

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Gather necessary tools: torque wrench, appropriate gas block, and gas tube.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the upper receiver following the manufacturer’s instructions.
Install the Geissele barrel by aligning it with the upper receiver and securing it using the
appropriate torque settings.

Install the gas block over the gas port and secure it using the single dimple set screw.

Attach the gas tube, ensuring it is properly aligned with the gas block.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Usage:

o Before firing, ensure the firearm is clean and free of obstructions.

o Load the firearm with 5.56mm NATO ammunition only.

o Fire in a controlled environment, ensuring a safe backdrop and proper shooting stance.
o After each use, clean the barrel to maintain performance and longevity.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local laws and regulations.
e If the barrel is damaged or no longer usable, consider recycling it at an appropriate facility.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the Geissele AR15 CHF Chrome Lined Barrel, please refer to the
official Geissele Automatics website or contact your local retailer for support.

By following these guidelines, you help ensure your safety and the safety of those around you while using the
Geissele AR15 CHF Chrome Lined Barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guida alla Sicurezza per il Prodotto: AR15 CHF
CHROME LINED BARRELS 5.56MM

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per I'uso del prodotto AR15 CHF Chrome Lined
Barrels 5.56MM di Geissele Automatics. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro
e conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurarsi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare questa guida per riferimento futuro.

Verificare che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare periodicamente aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati durante |'uso.

Evitare di modificare il prodotto in qualsiasi modo che possa comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per I'installazione.
o Sequire le istruzioni specifiche per I'installazione fornite nel manuale del produttore.
o Verificare che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.

e Uso:

o Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

o Controllare regolarmente il prodotto durante I'uso per eventuali segni di usura o danni.

o In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente I'uso e contattare un professionista
per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto in rifiuti domestici non differenziati.
¢ Considerare il riciclaggio delle parti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare |'assistenza.
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